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ELOSZO

Jelen kotet irdsainak keletkezési ideje kozott tizenot év van: a legkorabbi darab 2011-
ben jelent meg az Irodalomtorténeti Kozleményekben, a legkésGbbit tegnapel6tt fejez-
tem be e kotet szamara.

Hérom tulajdonsag k6zo6s benniik.

A nyolc szerz6 koré csoportositott, de esetenként tobb kisebb részbdl 4llo ,fejeze-
tek” a 19. szazad mésodik felének irodalomtorténetéhez kapcsolddnak. Kivételt képez
ez alol Pet6fi Sandor, akinek nem volt lehet6sége a szazad masodik részében alkotni, de
taldn a kolté kiemelt jelent6sége bocsanatos bilinné teszi az id6hatar par évnyi kitoldsat.
Szintén kivételnek tlinhet Kossuth Lajos szerepeltetése, hiszen 6t nem mint irodalmi
személyt tartja szimon a magyar miivel6déstorténet. Viszont a kotetben egyrészt mint
onélet-ir6 is megjelenik (az Irataim az emigrdciébdl kéziratanak egy lapjaval), masrészt
egy masik kozreadott dokumentum éppen az ¢ ifjikori dramairoi ,,multjaval” kapcso-
latos — Kossuth tehat mégiscsak irodalomtorténeti szerepld (is).

Ko6z0s vonds, hogy a cimben emlitett kézjegyek kifejezés sz6 szerint értendo, azaz a
nyolc szerz6 nem publikalt mutveikkel, hanem olyan autografidkkal van jelen, amelyek
az irodalmi személyesség dokumentumai kozé sorolhatok: kéziratok, levelek, dediké-
ciok, feljegyzések. Eletek és utoéletek targyi - kéziratos — momentumai. Kis torténe-
tek - de minden esetben ezekbdl all Gssze a nagy kép. (A kotet Osszedllitdsanak egy
fazisaban ezért is volt az alcim: Ujabb tollvondsok; ez pedig reményeim szerint utalt
volna a 2009-ben megjelent Tollvondsok cimd, hasonld jellegli konyvem Osszeallitasi
elvére.) A kotet irasai nem mindig akarnak tulmutatni 6nmagukon, nem akarnak
egy nagyobb kontextus részei lenni, maradnak pusztan ,csak” egy tétel leirasanak.
De mikrofilolégia nélkiil nem lehet életrajzot irni, mert minden részlet fontos lehet,
s talan egy masik kutatonak éppen egy ilyen kis mozaikkocka hidnyzik, talan egy itteni
kis torténet néla lesz egy nagyobb egész része.

A harmadik kozos vondsa a kotetben szerepld Gsszes irasnak, hogy valamiféle alka-
lom sziilte 6ket. Ez az alkalom persze véltozo. Lehet az, hogy ,,csak” éppen felbukkant
egy érdekes dokumentum, és ilyenkor ,rogziteni” kell az adott dokumentumot - ha
mar felbukkant, ne tinjon el ismét, maradjon irodalomtorténeti nyoma. De az alka-
lom lehet egy felkérés is, amikor egy gytijt6 vagy egy keresked felkér egy irodalom-
torténészt arra, hogy irjon az adott dokumentumrol — vagy mert el kivanja helyezni
a gyljteményébe, s minél tobbet tudni szeretne rola, vagy mert értékesiteni akarja.
Nem egy itt szerepld iras un. annotdcidonak késziilt eredetileg. Az annotaci6 pedig
»egy olyan miifaja az irodalomtorténeti tudaskozlésnek, amelyet altalaban nem tart
szamon a szakmai koztudat, hiszen ennek elsédleges nyilvanossagat nem a szakfolyo-
iratok adjak [...]. Az annotaciok elsédleges helye ugyanis a kéziratok miikereskedel-
mének piacan van, vagyis ez tekinthet$ az irodalomtorténet-iras reprezentalta tudas
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leginkdbb gyakorlati haszonnal rendelkezd részének, hiszen ennek kifejezetten piaci
értéke lehet. Ez esetben ugyanis egy szakért6i véleményrdl van sz6, amely a keres-
kedelmi forgalomba kertilt kéziratokhoz s mas dokumentumokhoz (apréonyomtatva-
nyokhoz, els6 kiadasokhoz, bibliofil ediciokhoz stb.) késziil névvel ellatott és hitelesi-
tett formaban, s amelyeknek fontos, idénként perdonté szerepe lehet egy-egy eladdsra
(vagy éppen kifejezetten aukcidra) szant irodalomtorténeti relikvia hitelességének a
megitélésében. S ilyenforman a piaci arat is befolyasolhatja™ A jelen kotetben talal-
hatd irdsok egy része igy sziletett. Koziilik tobb a szegedi telephelyli Antikvarium.
hu online antikvarium aukcioira késziilt, s a tételleiras el6szor az adott arverés adott
tétele mellett olvashatd. (Utobb ezeket atdolgoztam egy folyodirat-kozlés és/vagy jelen
kotet szamara.) Maskor egy aukcids katalogusban tlnt fel egy izgalmas, érdekes tétel,
vagy éppen egy magangyujté mutatta meg gylijteményének egy uj darabjat. A dol-
gozatok alapja mindig a hiteles, eredeti és még publikdlatlan - masképp: ismeretlen
- dokumentum, melyet legtobbszor eredeti formaban kézbe véve tanulményozhattam.
Vidéken él6 emberként azonban erre nem mindig volt médom, maskor ,,allomény-
védelmi” okokbol vagy egy rejtézkodd, inkognitdjat megbrizni szandékozd tulajdonos
miatt nem volt lehet6ség rd. De minden egyes tételr6l jo minéségu fotdmasolatot kap-
tam (vagy éppen készitettem), melyekbdl aztan dolgozhattam.

A dokumentumok kozott van olyan, melyet korabban mar ismert a kutatds, s6t
feldolgozott része az életmiinek. Felmeriilhet a kérdés, miért kell errdl ujra irni, Gjra
kozzétenni — csak azért, mert most felbukkant az eredeti dokumentum. A kétet elsd
tanulmdnya egy ilyen ,ismert” Pet6fi-levélrdl szol, amelynek eredetije azonban ,az
elsé kozlés 6ta nyoma veszett”, azaz nem volt tanulmanyozhatd. Az elsé kozlés viszont
pontatlan: az aktudlis szovegkozlési elvek szerint adtak kozre Pet6fi levelét, viszont —
mivel id6kozben az eredetinek nyoma veszett — utélag mar nem lehetett leellendrizni
a hitelességét és pontossagat. Most igen. Most mar bettihiven lehet rogziteni azt, amit
Pet6fi irt - azaz megmutatni a valos nyelvi allapotat, helyesirasat, kozpontozasat. Valo-
jaban csak igy lehet megismerni az adott levél (s igy az adott ir6) voltaképpeni nyelvét,
és igy hasznalhatja majd a pontos kozlést egy majdani esetleges kritikai kiadas.

A masik felmeriilt kérdés a dedikaciok statusza volt. Ebben a kétetben is tobb szer-
z06i ajanlasrdl lehet olvasni. Majdnem pontosan negyedszazada foglalkozom ezzel a
kézjegy-tipussal, melynek életrajzi dokumentum-jellegét elvitatni mar nemigen lehet.
(Bar erre is volt példa.) Viszont éppen nemrég, egy irodalomtorténeti szaklaphoz
bekiildott cikkem kapcsan irta a névtelenségben maradé szakmai lektor, hogy sze-
rinte felesleges sokat foglalkozni egy-egy dedikaci6 cimzettjével, hiszen ugyis mindig
a dedikacio irdja a lényeges, 6 a fontos személy. Nos, itt is iizenem a lektornak, hogy
nincs igaza. SOt a kutatds szempontjabol éppen a csak tobbé-kevésbé ismert — vagy
akar teljesen ismeretlen - cimzettek kilétének felderitése a fontosabb. Hiszen a jol

1 Szilagyi Marton: Egy tijra felbukkant Petdfi-autogrdf, a [Kovdcs Janosné emlékkonyvébe] és Kerényi Ferenc
kiadatlan annotdcidja. ItK, 2023. 5. sz. 628-635.
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ismert dedikal6 adott — mivel ,,jol ismert”, ugye —, viszont akinek adja a konyvet, 6 lesz
az Uj elem a jol ismert szerz0 életrajzaban, 6 lesz a jol ismert szerz irodalmi kapcsolat-
halézatdnak egy addig ismeretlen tagja, azaz végsé soron a kutatas szamara korabban
ismeretlen cimzett igenis a mar jol ismert szerz6érél valé tudashoz ad Gjabb informa-
ciot. Jelen kotetben példaul ilyen Gardonyi Géza, akit jol ismer a magyar irodalomtor-
ténet-iras, viszont az 6 egyik nemrég elokeriilt dedikacioja a korabban teljesen isme-
retlen Bodoky Irénnek szdl; az pedig, hogy miért kapott egy teljesen ismeretlen holgy
kézzel irt ajanlassal ellatott konyvet Gardonyitol, valdjaban a neves irordl arulkodik.
Ehhez viszont meg kell ismerntink az ,,ismeretlen” holgyet.

Mindez pedig a 19. szdzadban még lényegesebb, hiszen ekkor a dedikalasnak még
nem alakultak ki az intézményesitett formai: nincs konyvhét, nincs konyvfesztival,
nincs konyvvésar, nincs olyan szervezett esemény, hogy dedikalas. Ekkor tehat még
val6jaban nincs ismeretlen olvaso, akinek ismeretleniil dedikal a szerzd - ez a gyakor-
lat majd csak a 20. szazad els6 felében alakul ki, a magyar kényvhetek 1929-es megin-
dulasaval -, azaz ekkor még a dedikacié irdja és cimzettje kozott mindig van valami
valds kapcsolat. Legfeljebb a kutatds ezt még nem deritette fol.

Réadasul a cimzettek élete kiilon érdekes, mint ahogy az adott konyvé is. Ahogy a
szalldige mondja: minden konyvnek megvan a maga torténete. Egy szerzéi kézjegy-
gyel egyedivé tett példanynak még inkabb, hiszen itt nemegyszer nyomon kévethet6 a
tulajdonosok idénként évszazadokon ativeld sora. Ez is lehet egy érdekes, s6t izgalmas
(kdnyv)torténet. Es ugyanez igaz a tobbi targyalt dokumentumtipusra is: a szerz6i kéz-
iratra, a levélre, a fotora.

Es egy-egy kézjegy, s altaluk egy-egy életrajzi ,torténet” végsd soron mindig bele-
kapcsolddik a nagy nemzeti narrativdba, amit magyar irodalomtorténetnek neveznek.

Bir6-Balogh Tamads

Szeged, 2025. oktdber 25.2

2 Valdjaban Szarvas, 2025. november 14. — egy kondorosi és egy békésszentandrasi Jokai 200 rendhagyo
ora kozott, egy Koros-parti panzidban toltve az éjszakat. (Err6l bévebben a névmutatdban.)
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